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NEUVOSTON DIREKTIIVI 98/20/EY,

annettu 30 padivind maaliskuuta 1998,

kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteessd 16 (toinen painos 1988)
olevan 1 niteen II osan 2 lukuun kuuluvien d4dntd hitaammin lentivien lentoko-
neiden liikennéimisen rajoittamisesta annetun direktiivin 92/14/ETY muuttami-

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 84 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

noudattaa

perustamissopimuksen 189 ¢ artiklassa

maérittyd menettelya (%),

sekd katsoo, ettd

)

2)

direktiivin 92/14/ETY (*) sdannésten paatarkoituk-
sena on rajoittaa tietyntyyppisten siviilikdytossa
olevien 4intd hitaammin lentdvien suihkukoneiden
litkennéintii,

direktiivin tirkeimpien osien tarkentamisella olisi
poistettava direktiivin tavoitteeseen ja soveltamisalaan
liittyvit epatarkkuudet,

timé direktiivi ei poista yksittéisiltd jasenvaltioilta
mahdollisuutta vedota yhteisén lentoliikenteen
harjoittajien péadsysta yhteison sisdisen lentoliiken-
teen reiteille 23 péivind heindkuuta 1992 annetun
neuvoston asetuksen 2408/92 (°) asiaan liittyviin sdan-
noksiin niiden sisaltimien ehtojen mukaisesti,

Berliinin kaupunkikeskittyméa palvelevien lentoase-
mien poikkeuksellisen historiallisen tilanteen vuoksi
sekd koska Berliini—Tegelin ja Berliini—Tempel-
hofin lentoasemat sijaitsevat lahelld kaupungin
keskustaa, on perusteltua jattdd ndma kaksi lento-
asemaa tilapéisesti direktiivin 92/14/ETY eriiden
sddnnosten soveltamisen ulkopuolelle,

EYVL C 309, 18.10.1996, s. 9
EYVL C 66, 3.3.1997, s. 4
Euroopan parlamentin lausunto, annettu 13. maaliskuuta 1997

(EYVL C 115, 14.4.1997, s. 24), neuvoston yhteinen kanta N:o
42/97, vahvistettu 9. lokakuuta 1997 (EYVL C 375, 10.12.1997,
s. 25), ja Euroopan parlamentin pditos, tehty 13. tammikuuta
1998 (EYVL C 34, 2.2.1998).

EYVL L 76, 23.3.1992, s. 21
EYVL L 240, 24.8.1992, s. 8, asetus sellaisena kuin se on muu-

tettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

10)

11)

12)

13)

on tarpeen kunnioittaa kehitysmaissa rekisterdidyille
lentokoneille myénnetyn poikkeuksen alkuperdistd
tarkoitusta; timan direktiivin asianomaisia siannoksii
olisi siten titd varten selvennettivi,

jostakin kehitysmaasta olevalle lentokoneelle myo6n-
netyn poikkeuksen olisi hyodytettiva vain kyseistd
kehitysmaata,

on tarpeen selventdd taloudellisista syisti myonnet-
tivin poikkeuksien soveltamisalaa,

olisi selvennettdvd, ettd jisenvaltio voi laatia vaati-
musten  vastaisten lentokoneiden  asteittaiselle
kaytosta poistamiselle aikataulun ainoastaan siind
jasenvaltiossa rekisterdityjen lentokoneiden osalta,

jotkin jasenvaltiot ovat tehneet kolmansien maiden
lentoliikenteen harjoittajien kanssa sopimuksia, joissa
niille on my6nnetty samankaltainen poikkeus 2
luvun  soveltamisalaan kuuluvien lentokoneiden
asteittaisesta rekisteristd poistamisesta kuin yhteison
lentoliikenteen harjoittajille; ei ole asianmukaista
kumota kyseisid sopimuksia,

on valttimatontd pitda direktiivin 92/14/ETY liite
ajan tasalla ja tehdd sithen muutokset ajallaan; timén
vuoksi komission olisi laadittava muutokset sadntely-
komitean avustamana,

direktiivin 92/14/ETY 3 artiklassa siddetdén kehitys-
maissa rekisterdityja lentokoneita koskevista poik-
keuksista; tillaisen poikkeuksen saaneet lentokoneet
on lueteltu kyseisen direktiivin liitteessd,

on tarpeen muuttaa direktiivin 92/14/ETY liitettd
lisadmalla sithen tiettyja lentokoneita, jotka tayttavit
poikkeuksen myontimiselle asetetut edellytykset ja
jotka eivat direktiivid annettaessa sisaltyneet siihen;
on myos tarpeen poistaa luettelosta maininnat
tietyistd lentokoneista, jotka on poistettu kéytostd,
jotka ovat tuhoutuneet tai eivdt muuten enad taytd
poikkeuksen myo6ntimiselle asetettuja edellytyksid,

on valttdimatontd estdd rekisterdinnin véadrinkaytto;
taméan direktiivin liitteessé mainitaan nyt kunkin
lentokoneen kohdalla valmistajan talle yksittiiselle
lentokoneelle antama sarjanumero,
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14) on varmistettava, ettd yhteisén lainsidadannon rikko-

mukset johtavat seuraamuksiin, jotka ovat tehokkaita,
suhteellisia ja vaikuttavia, ja

15) vuoden 1994 liittymisasiakirjan mukaisesti Itdvallan

on noudatettava direktiivin 92/14/ETY sainndksid 1
paivasta huhtikuuta 2002 ldhtien,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutokset

Muutetaan direktiivi 92/14/ETY seuraavasti:

1)

Lisatadn 1 artiklaan uusi 3 kohta seuraavasti:
”3.  Tassi direktiivissd tarkoitetaan:

‘lentolitkenteen  harjoittajalla’  lentoliikenneyritysti,
jolla on voimassa oleva liikennelupa,

liikkenneluvalla’ yritykselle annettua asiakirjaa, jonka
nojalla tima voi kuljettaa matkustajia, postia ja/tai
rahtia lentoteitse maksua ja/tai vuokraa vastaan,

’yhteisén lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikenteen
harjoittajaa, jolla on yhteisén lentoliikenteen harjoitta-
jlen toimiluvista 23 pédivind heindkuuta 1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2407/92 (") mukainen
jasenvaltion myontima voimassaoleva litkennelupa,

’kaikilla siviilikdytdssd olevilla dantd hitaammin lenti-
villa suihkukoneilla’ kaikkia lentoliikenteen harjoitta-
jien kiytossd omistuksen tai minkéd tahansa vdhintadn
vuoden mittaisen vuokrasopimuksen perusteella olevia
lentokoneita.

() EYVL L 240, 24.8.1992, s. 1.V

Lisitdan 2 artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  Ennen 2 kohdassa tarkoitettua paivimaarai
sellaisten siviilikdytossd olevien 44ntd hitaammin lenti-
vien suihkukoneiden liikennoéintid, jotka eivit ole 1
kohdan a alakohdan siinndsten mukaisia, voidaan
rajoittaa tai se voidaan kieltdd kokonaan Berliini—Te-
gelin ja Berliini—Tempelhofin lentoasemilla.”

Muutetaan 3 artiklan b alakohta seuraavasti:

”b) nami lentokoneet oli rekisterdity liitteessda kunkin
lentokoneen kohdalla mainitussa kehitysmaassa
vertailuvuonna ja tihdn maahan sijoittuneet luon-
nolliset tai oikeushenkildt jatkavat niiden liiken-
nointid vélittdmasti tai vuokrasopimuksen nojalla.”

Lisitaan 3 artiklaan kohta seuraavasti:

“Edellisessa  kohdassa tarkoitettu poikkeus ei koske
tapauksia, joissa lentokone on vuokrattu muuhun kuin
liitteessd kyseisen lentokoneen yhteydessi mainittuun
maahan asettautuneelle luonnolliselle henkil6lle tai
oikeushenkildlle.”

5)

Korvataan 4 artiklassa, 5 artiklan c ja d alakohdassa
sekd 6 artiklassa sana ”lentoyhti6” sanalla lentoliiken-
teen harjoittaja”.

Muutetaan 7 artikla seuraavasti:
77 artikla

1.  Jéasenvaltiot saavat rajoittaa sellaisten lentokonei-
den, jotka eivit ole liitteessd 16 olevan 3 luvun standar-
dien mukaisia, rekisteristd poistamisen maaradn, joka
vastaa vuosittain korkeintaan kymmentd prosenttia
yhteisén lentoliikenteen harjoittajien kaikkien siviili-
kéaytossa olevien #iantd hitaampien suihkukoneiden
maarasta.

2. Jasenvaltiot eivit saa soveltaa 2 artiklan 1 kohdan
saannoksid lentokoneisiin, jotka 1 kohdan mukaisesti
pidetadn edelleen jisenvaltion rekisterissa.

3. Jos jasenvaltio on myontinyt kolmannen maan
rekisterissid oleville, kyseiseen jisenvaltioon liikenndi-
ville lentokoneille 1 ja 2 kohdassa mainittuja poik-
keuksia vastaavan poikkeuksen ennen timéin direk-
tiivin ~ voimaantuloa, poikkeus voidaan edelleen
hyviksya edellyttien, ettd lentoliikenteen harjoittaja
tayttad vaaditut ehdot.”

Lisatadn artiklat seuraavasti:
"9 a artikla

Liitteen muutokset, jotka voivat osoittautua tarpeelli-
siksi 3 artiklan vaatimusten tdysimairdisen noudatta-
misen varmistamiseksi, tehdiin 9 b artiklan 2
kohdassa madriteltyd menettelyd noudattaen.

9 b artikla

1. Komissiota avustaa neuvoston teknisten saantojen
ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta
siviili-ilmailun alalla 16 péivina joulukuuta 1991 anne-
tulla asetuksella (ETY) N:o 3922/91 (") asetettu komitea,
joka toimii 2 kohdassa saddettyd menettelyd noudat-
taen.

2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta maidrdajassa, jonka puheenjohtaja voi
asettaa asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto anne-
taan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa
niiden paatdsten edellytykseksi méaritylld enemmis-
tolla, jotka neuvosto tekee komission ehdotuksesta.
Komiteaan kuuluvien jisenvaltioiden edustajien &énet
painotetaan mainitussa artiklassa maéritylla tavalla.
Puheenjohtaja ei osallistu danestykseen.

3. a) Komissio paittdd suunnitelluista toimenpiteists,
jos ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean
lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu,
komissio tekee viipymittd neuvostolle ehdo-
tuksen tarvittavista toimenpiteisti. Neuvosto
ratkaisee asian méardenemmistolla.



L 107/6

FI

Euroopan yhteiséjen virallinen lehti

7. 4. 98

Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille neuvostossa,
komissio tekee paitoksen ehdotetuista toimenpiteista.

() EYVL L 373, 31.12.1991, s. 4. asetus sellaisena kuin
se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2176/96
(EYVL L 291, 14.11.1996, s. 15

8) Korvataan direktiivin 92/14/ETY liite taman direk-
titvin liitteelld.

2 artikla
Seuraamusjirjestelma

Jasenvaltioiden on sdadettdvd timén direktiivin mukaisesti
annettujen kansallisten méardysten rikkomista koskevista
seuraamusjirjestelmistd ja toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet nididen seuraamusten taytintoonpanon
varmistamiseksi. Saddettyjen seuraamusten on oltava
tehokkaita, suhteellisia ja vaikuttavia. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava niistd sddnnoksista komissiolle viimeistdan 1
paivind maaliskuuta 1999 ja kaikista niitd koskevista
my6hemmistd muutoksista mahdollisimman pian.

3 artikla
Taytintoonpano
1.  Jasenvaltioiden on saatettava timén direktiivin

noudattamisen edellyttdimit lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset voimaan 1 péivddn maaliskuuta 1999

mennessd. Niiden on viipymittd ilmoitettava tistd komis-
siolle.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sadddksissd on viitattava
tahin direktiiviin tai niihin on liitettivi tillainen viittaus,
kun ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on siadet-
tivd siitd, miten viittaukset tehdain.

2. Vuoden 1994 liittymisasiakirjan 168 artiklan ja sen
liitteessd XIX olevan III kohdan mukaisesti Itivallan on
saatettava voimaan timin direktiivin noudattamisen edel-
lyttamét toimenpiteet 1 paivddn huhtikuuta 2002
mennessa.

4 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend
pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhtei-
sojen virallisessa lebdessd.

5 artikla

Direktiivin osoittaminen

Tamai direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 30 pédivind maaliskuuta 1998.

Neuvoston puolesta
LORD SIMON of HIGHBURY
Pubeenjobtaja
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LIITE

’LIITE
LUETTELO LENTOKONEISTA, JOITA KOSKEE 3 ARTIKLAN MUKAINEN POIKKEUS
Huomautus: Tiassa liitteessd luetelluille lentokoneille myonnetddn poikkeus Yhdistyneiden Kansakuntien

hyviksymien politiikkojen ja tekemien paitosten (pakotteet, kauppasaarto jne.) asettamissa ylei-
sissd puitteissa.

ALGERIA
Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoitiaja
20955 B727-2D6 7T-VEH Air Algérie
21053 B727-2D6 7T-VEI Air Algérie
21210 B727-2D6 7T-VEM Air Algérie
21284 B727-2D6 7T-VEP Air Algérie
20884 B737-2D6 7T-VEG Air Algérie
21063 B737-2D6 7T-VE] Air Algérie
21064 B737-2D6 7T-VEK Air Algérie
21065 B737-2D6 7T-VEL Air Algérie
21211 B737-2D6 7T-VEN Air Algérie
20650 B737-2D6 7T-VED Air Algérie
21285 B737-2D6 7T-VEQ Air Algérie

KONGON DEMOKRAATTINEN TASAVALTA
Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoitiaja
20200 B707-329C 9Q-CBW Scibe Airlift

DOMINIKAANINEN TASAVALTA

Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoitiaja

19767 B707-399C HI-442CT Dominicana de Aviacién
EGYPTI

Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoittaja

19843 B707-336C SU-PBA Air Memphis

19916 B707-328C SU-PBB Air Memphis

21194 B737-266 SU-AYK Egypt Air

21195 B737-266 SU-AYL Egypt Air

21227 B737-266 SU-AYO Egypt Air
IRAK

Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoittaja

20889 B707-370C YI-AGE Iraqi Airways

20892 B737-270C YI-AGH Iraqi Airways

20893 B737-270C YI-AGI Iraqi Airways
LIBANON

Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoittaja

20259 B707-3B4C OD-AFD MEA

20260 B707-3B4C OD-AFE MEA

19967 B707-347C OD-AGV MEA

19589 B707-323C OD-AHC MEA

19515 B707-323C OD-AHD MEA

20170 B707-323B OD-AHF MEA

19516 B707-323C OD-AHE MEA

19104 B707-327C OD-AGX TMA

19105 B707-327C OD-AGY TMA

18939 B707-323C OD-AGD TMA

19214 B707-331C OD-AGS TMA

19269 B707-321C OD-AGO TMA

19274 B707-321C OD-AGP TMA
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LIBERIA
Sarjanumero

45683
45686

LIBYA
Sarjanumero

20245
21051
21052
21229
21230

MAURITANIA
Sarjanumero

11093

MAROKKO
Sarjanumero

20471
21214
21215
21216

NIGERIA
Sarjanumero

18809
19664

PAKISTAN
Sarjanumero

20488

SAUDI-ARABIA
Sarjanumero

20574
20575
20576
20577
20578
20882
20883

SWAZIMAA

Sarjanumero

45802
46012

TUNISIA
Sarjanumero

20545
20948
21179
21235

Tyyppi

DCS8F-55
DCS8F-55

Dyyppi

B727-224
B727-2LS
B727-2L5
B727-2LS
B727-2LS

Tyyppi
F28-4000

Tyyppi
B727-2B6
B737-2B6

B737-2B6
B737-2B6

Tyyppi

B707-338C
B707-355C

Tyyppi
B707-340C

Tyyppi

B737-268C
B737-268C
B737-268
B737-268
B737-268
B737-268
B737-268

Tyyppi
DCS8F-54
DCS8F-54

Tyyppi

B727-2H3
B727-2H3
B727-2H3
B727-2H3

Rekisteritunnus

EL-AJO
EL-AJQ

Rekisteritunnus

SA-DAI
5A-DIB
SA-DIC
5SA-DID
5A-DIE

Rekisteritunnus

ST-CLG

Rekisteritunnus

CN-CCG
CN-RMI
CN-RMJ
CN-RMK

Rekisteritunnus

SN-ARQ
SN-VRG

Rekisteritunnus

AP-AXG

Rekisteritunnus

HZ-AGA
HZ-AGB
HZ-AGC
HZ-AGD
HZ-AGE
HZ-AGF
HZ-AGG

Rekisteritunnus

3D-AFR
3D-ADV

Rekisteritunnus

TS-JHN
TS-JHQ
TS-JHR
TS-JHT

Liikenteenharjoittaja

Liberia World Airlines
Liberia World Airlines

Liikenteenharjoittaja

Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines
Libyan Arab Airlines

Liikenteenharjoittaja

Air Mauritanie

Liikenteenharjoitiaja

Royal Air Maroc
Royal Air Maroc
Royal Air Maroc
Royal Air Maroc

Liikenteenharjoittaja

DAS Air Cargo
Air Tours

Liikenteenharjoittaja

PIA

Liikenteenharjoitiaja

Saudia
Saudia
Saudia
Saudia
Saudia
Saudia
Saudia

Liikenteenharjoittaja

African International Airways
African International Airways

Liikenteenharjoitiaja

Tunis Air
Tunis Air
Tunis Air
Tunis Air
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UGANDA
Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoitiaja
19821 B707-379C 5X-JEF Dairo Air Services
ZIMBABWE
Sarjanumero Tyyppi Rekisteritunnus Liikenteenharjoittaja
18930 B707-330B Z-WKU Air Zimbabwe
45821 DCS8F-55 Z-WM]J Affretair”




